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v Praze 1827 (pokusy o pieklad utinil také F. Palacky a F. L. Celakovsky),
preklad Panny jezernf od W. Scotta od F. L. Celakovského vydany v Praze
roku 1828, dale soustavné vyddvani spisd Washingtona Irvinga v pfekladech
J. Malého, F. Douchy a F. L. Riegra. Dvojndsobné vyro&i zapomenutého
anglického slavisty Johna Bowringa v roce 1997 se mfiZe stdt aktualnim pHi-
pomenutim po&atkt moderni slavistiky v neslovanskych zemich.

Helena Mikulovd

Profesorka Danu$e K3icové jubiluje

V dubnu letosnfho roku se doZfva Sedesati p&ti let profesorka Ustavu sla-
vistiky Filozofické fakulty na¥f univerzity profesorka PhDr. Danue KSicovi,
DrSc.

Jeji védeckd kariéra zapo&ala hned po skonceni studia Seského a ruského
jazyka v roce 1956 a od té doby neopustila filozofickou fakultu. Jejt z4jmy se
jiZz od doby studijni zamé&¥ovaly na ruskou literaturu. Vzhledem k tomu, Ze
jejim ucitelem byl i napf. Frank Wollman, neni divu, Ze jeho smé&fovan{
k Sir¥imu pojeti studia slovanskych literatur se odrazilo v metodologickém
zékladu, ktery se stal pFi studiu ruské literatury vychodiskem i pro
D. Kicovou. -

Jeji prace vedla k postupnému ziskani titulu PhDr., pozdé&ji, v roce 1970
obhajila kandidatskou disertatnf prici, habilitovala se a v roce 1991 pfedlozila
doktorskou disertatnf prici. Jmenovani profesorkou se pak stalo zavrSenim jeji
dlouholeté plodné odbomé i pedagogické price zaméfené jiZ od poCatkd na
vrcholna obdobi ruské klasické literatury v 19. stolet{ a na pfelomu 19. a 20.
stoleti. Zékladnf odborny zijem jubilantky se soustfedil na problematiku ro-
mantismu v ruské literatute prvni-poloviny 19. stolet{, pozd&iji se k ni ptipojila i
dal3{ vina oZiveni romantickych tendenci v ruské literatufe prelomu 19. a 20.
stoleti, tzv. neoromantismus. Problematiku tohoto obdobi a jeji odraz v Zanru
poémy zpracovala ve své monografii Poéma za romantismu a neoromantismu,
ktera byla zvefejn®na v roce 1983. Genologické problematice byla vénovéana
celéd fada odbornych statf autorky zvefejiiovanych v Ceskych i zahranitnich
odbommych &asopisech, ve sbomicich z konferenci i sympozif. Pfnos prof.
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K3icové spociva v jejim chédpani literarniho vyvoje v SirS{fm kontextu - badatel-
ka se snaZi v celé Fad& svych studii ukazat, jak t&né bylo sep&ti mezi literatu-
rou a ostatnimi druhy uméni, pfedeviim pak mezi literaturou a hudbou a vy-
tvarnym umé&nf. Dokladem synkretického pojiménf vzniku a fungovén{ arte-
faktu je napf. zdjem jubilantky o umeén{ secese, které v&novala celou Fadu studif
a pokusila se ukazat nejen jejich charakteristické rysy, ale snaZi se i nalézat
zdroje secese v dob& pfedchazejicim jejlmu zformovéni jako samostatného
uméleckého sméru, a to v evropském a nikoli jen ruském &i slovanském kon-
textu. I pro toto chapani umé&leckého vyvoje v pomé&mé Sirokém kontextu je
prof. K8icové &asto zvana k predndikovym pobytiim na slavistickd pracovité
v zahranidi.

Odborny z4jem prof. K3icové se viak neorientuje jen a vylu¢n& na poezii.
Stranou neziistdva ani préza (Cechov, Turgen&v) a v neposledni fad& jsou to
i Gesko-ruské literarni vztahy a problematika pfekladd d&l ruské literatury do
teského jazyka. Prave této problematice jsou v&novany dal§{ dvé& jubilanttiny
obsahlejsf prace - Ruskd poezie v interpretaci F. Taborského (1979) a Ruskd
literatura 19. - poédtku 20. stolet! v Ceskych pFekladech (1988). Ani to viak
nevyterpava aktivity prof. KSicové Gplné - pati{ sem sestaveni antologie Rus-
skaja poezija na rubete 19 - 20 vv. (1990) stejn& jako podil na kniZnich vyda-
nich (Lermontov) &i jejf n&kolikaleta prace ve v&decké radé FF MU.

Za dobu svého pedagogického plsobeni proslo cykly piednaSek
a seminatd prof. Ksicové ngkolik set posluchadi. SnaZila se jim pfedavat své
Siroce zaloZené znalosti a vytvafet v nich zdkladni navyky védecké price. Mezi
studenty jsou zndmy i jeji exkurze, ke kterym vZdy kromé& ,p&stovani ducha‘
patH i télesny pohyb.

Vyjmenovat vie viak nelze. Pfejme tedy prof. KSicové do dalSich let
hodné zdrav{ a usp&chd pti viem, co si jesté naplénovala.

Josef Dohnal
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